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INSTRUCCIONES Y CRITERIOS GENERALES DE CALIFICACION

Organizacion de la prueba: esta prueba consta de dos opciones, de las que el alumno elegird una y
responderd a las preguntas que se formulan en la opcion elegida.

Tiempo: una hora y treinta minutos.

Calificacion: la primera cuestion (traduccion) podra alcanzar una puntuacion méaxima de 5 puntos; las
cuestiones 2, 3 y 4 un maximo de 1 punto; la cuestiéon 5 un maximo de 2 puntos.

OPCION A
TEXTO

Clitemnestra y su amante Egisto asesinan a Agamenon
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(Adaptacion de Apolodoro, Epitome 6, 23)

Notas: 1) cicelov: de eioépyopat. 2) Kaocdvopa, -ac: “Casandra”. 3) AiywsBoc, -ov: “Egisto”. 4)
Khltoaypvnotpa, -oc: “Clitemnestra”. 5) didwot: 3* persona singular del presente indicativo del verbo
didmpt. 6) avtd: se refiere a Agamenodn. 7) dyep, og: “sin mangas” 8) todtov: se refiere a Agamenon. 9)
Muknv@v: genitivo complemento régimen de Paciievet. 10) Opéong, -ov: “Orestes”. 11) Z1pdoiog, -ov
“Estrofio”.

CUESTIONES

Traduzca el texto.

. Analice morfologicamente los siguientes términos en la forma en que estdn usados en el texto.
En el caso de los nombres, pronombres y adjetivos, hay que indicar género, nimero y caso, asi
como el nominativo singular del término de que se trate. En el caso de los verbos, hay que
indicar, para las formas personales: persona, nimero, tiempo, modo y voz; para los infinitivos:
tiempo y voz; para los participios: género, nlimero, caso, tema y voz: gicelmv, dvopeita,
avTd, yLrTdva.

3. Analice sintacticamente: 6 Ayopuéuvav, gioeABov eig Muknvag peta thg Kaosdvdpag, dvaipeitat

v1o AtyicBov kai Kivtopvnotpoc.

4. Busque en el texto palabras relacionadas etimologicamente con las siguientes palabras espanolas
y explique el significado de las espafiolas en relacion con su etimologia: cleptomania, basilica,
automovil, dosis.

5. Desarrolle uno de los dos temas siguientes:

a) La oratoria griega: definicion, caracteristicas, principales géneros y autores.

b) La tragedia griega: definicion, caracteristicas del género, principales autores y obras; resuma

el contenido de alguna tragedia.
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OPCION B

TEXTO

Costumbres de los atenienses con respecto a los muertos en la guerra
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(Adaptacion de Tucidides 2, 34)

Notas: 1) ypopevotr. de ypdopot, rige dativo. 2) dnpoociq: con valor adverbial. 3) dmoBavoviwv: de
AmoBVINoK®.

CUESTIONES

Traduzca el texto.

Analice morfoldgicamente los siguientes términos en la forma en que estan usados en el texto.

En el caso de los nombres, pronombres y adjetivos, hay que indicar género, nimero y caso, asi

como el nominativo singular del término de que se trate. En el caso de los verbos, hay que

indicar, para las formas personales: persona, nimero, tiempo, modo y voz; para los infinitivos:
tiempo y voz; para los participios: género, nimero, caso, tema y voz: €moumoavto, TMOE,

YOVOIKES, OAOPLPOUEVOL.

3. Analice sintacticamente: oi AOnvaiol 1@ TaTpi® VOU® ¥POUEVOL SNUOCIY TOS TAPAS EMOMGAVTO
TOV &V TPOE T® TOAEU® AToOaVOVI®V.

4. Busque en el texto palabras relacionadas etimologicamente con las siguientes palabras espafolas
y explique el significado de las espanolas en relacion con su etimologia: epitafio, polémico,
automata, ginecologo.

5. Desarrolle uno de los dos temas siguientes:

a) La épica griega: definicion, caracteristicas del género, principales autores y obras; breve

resumen de la /liada.

b) La historiografia griega: definicion, caracteristicas del género, principales autores y obras.
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GRIEGO 11

CRITERIOS ESPECIFICOS DE CORRECCION Y CALIFICACION

En la traducciéon se valorara especialmente la correccion en la traduccion de las
estructuras sintécticas, el reconocimiento de las formas morfoldgicas y el acierto en el
sentido general del texto, aun cuando algun término no reciba una interpretacion léxica
exacta.

Se puntuara el acierto en el andlisis de cada palabra con 0,25 puntos. Se tomara en cuenta
el analisis de cada palabra, y la puntuacion total de la pregunta se redondeara de modo que
sea 0, 0,25, 0,50, 0,75 6 1.

Se valorara sobre todo el acierto en la identificacion de los tipos de estructura sintactica
(sintagma nominal, oraciéon principal, oracion subordinada) y en la funcién de los
constituyentes de cada estructura. No debe valorarse el analisis morfologico que se haga
en este apartado.

Se puntuard el acierto en cada palabra con 0,25 puntos. Se tomara en cuenta la respuesta
dada a cada palabra, y la puntuacion total de la pregunta se redondeara de modo que sea 0,
0,25, 0,50, 0,75 6 1.

Se valorard tanto la informacién que se aporte en el desarrollo del tema como la
organizacion coherente de las ideas y el texto, asi como la correccidn sintactica.





